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MACSKANEVEK EGY KISISKOLAS LEANY SZEPIRODALMI
IGENYU IRASAIBAN

1. 2001 kardcsonya elétt t6bb mint szdzoldalas konyvecskét kaptam Karcagrél kedves
barditomtol, az igazi tuddés tandr Rideg Istvdntdl. A Cicavildgban élek cimii sajdtos
konyvecske nyolcéves unokdjdnak, Rideg Eniké Alexandrdnak a munkdja volt. Aztin,
2002 kardcsonydra megérkezett a folytatds, immdr szdzhisz oldalon: Karcag védrosban,
boldog mdmorban cimmel.

Megvallom, ilyen alkotdsokkal még nem taldlkoztam. Csukds Istvdn, Ldzdr Ervin
meséit, irasait, az igazi gyermekirodalmat sokra tartom, kedvelem. De arra, hogy
gyerekek a sajat vilagukat, gondolkoddsmédjukat — és persze az Oket koriilvevo
felndttekét — ilyen szinvonalon bemutattdk volna, még nem lattam példat. A
Cicavildgban élek alcime megmutatja, mirdl szél a konyvecske: ,,Rajzok, mesék, dalok,
igaz torténetek napléja”. Es ez arra is utal, hogy — mintha a szerz6 a nagyon mai
multimédianak egy fajtdjat képviselné — rendkiviil tigyes rajzok (6nalldan is, nemcsak
illusztracioként) és a legkiilonbozébb irodalmi mifajok (mesék, elbeszélések,
eseményleirdsok, levelek, versek, jellemrajzok, koszont6k) sorakoznak itt egymds utdn.
De mindezek kdzéppontjaban — mint a cim is jelzi — a kislany élénk, de ,redlis”
fantazidjanak megfelelden a ,,cicavildg” dll. A cicdk ,természetesen” emberi €letet élnek:
udvarolnak, meghdzasodnak, jatszanak, versenyeznek, linnepelnek, Osszevesznek, majd
kibékiilnek, de megjelennek a kiskutydk, a mdkusok, rokdk és medvék is, sot
bepillanthatunk Eniké csalddjdba, amelynek tagjai persze cicatévét néznek, cicaradiot
hallgatnak, és Eniké is ott €l cicai kozott.

A Karcag vidrosban, boldog mdmorban c¢imli madsodik konyvecske — a
gondolatpdrhuzamot magdban rejtd, mdr-mdr versalaki cimnek megfeleléen — még
jobban bevezet a mindig viddm cicavildgba, valamint a szerzd csalddjanak Oromteli
életébe. Cicafalu bemutatdsdval kezdddik. Itt mindent a cicakrdl neveztek el: az utcdt, a
szdllot, a kérhdzal, a gydgyszertdrl, az iizletlincot, a boltokat. A cicdk lovagolnak,
pecdznak, fesztivdlt rendeznek. Majd kiilon fejezetekben mutatja be a szerzd szeretteit,
mégpedig rajzban, kioszontOversben, dalban, még anydk napi egyfelvondsossal is
kedveskedik édesanyjanak. Sorra keriil az iskola is. A magyarok torténete példaul
megjelenik szellemes rajzokban és irdsokban, s6t tyddu nyelvii (macskanyelv?)
beszélgetés és szétar is olvashaté a tovdbbiakban. Rajzsorozatban ldtjuk a kedvenc
allatokat. Végiil olvashatunk egy kisregényt is: Xixi, a vildgjaré szidmi macska
tutinapléja cimen.

Mi jellemzi Rideg Enikd szerzeményeit? Alom és valésag iigyes egyesitése, egy
mara kitdgult vildg dbrdzoldsa, igen j6 nyelv- és stilusérzék, verselé hajlam, nem
mindennapi irds- és rajzolokészség, széles korll fantdzia (beleértve a nyelvi kreativitdst
is) és hallatlan mesélékedv. De tegyiik hozza: mindez 8-9 éves korban!

2. Most pedig ldssuk, mir6l taniskodnak a két kényvecskében szerepld cica-,
dltalanosabban macskanevek?

Az elso kérdés ezzel kapcsolatban ez lehetne: miért védlasztottam ki éppen ezeket a
neveket? El§szor is azért, mert a szerzé gylijtotte oket (ennek eredményeként példdul 33
fii és 28 ledny macskanevet sorol fel), de sajdtos (megszokott és kitaldlt) nevet ad
cicaszerepldinek is. (A két konyvecskében taldlhat6 idevdgé nevek szdma meghaladja a
170-et.) Masodszor, mivel Enik6é képviseli a vidéki macskatartast és a mai — foként
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nagyvarosi — macskakultuszt is. (Csak zdréjelben utalok rd, hogy mar 1983-t61 — amikor
vendégprofesszor voltam a Helsinki Egyetemen — tapasztaltam Finnorszdgban, milyen
becsben tartjdk a macskat, kiilon erre a célra késziilt kosarban vitték magukkal példaul
autébuszon is, ha vendégségbe, latogatoba mentek.) Végiil pedig kivdncsi voltam rd,
hogy a névtanon, az onomasztikin beliil hol tart napjainkban a macskanevek
Osszegylijtése, rendszerezése, jellemzése, esetleg torténetének a leirdsa.

A macskanevek bemutatdsdban J. SOLTESZ KATALINnak az 1982-es IIL
Nemzetk6zi Macskakidllitds katalégusa alapjan Osszedllitott rendszerezését (J. SOLTESZ
1983) kovetem (mds hasonldval nem is taldlkoztam!), de figyelembe vettem ugyanazon
szerzének a névtani monografidjaban taldlhaté idevagd megjegyzéseket (J. SOLTESZ
1979: 71-73). Eloljaréban csupdn annyit jegyzek meg, hogy bar ez esetben val6jdban
allatokrol, kozelebbrél cicdkrdl sz616 mesékkel van dolgunk (tdgabb értelemben véve), a
neveket e ,mesék” iréja adja, nyilvan els6sorban a kornyezetében tapasztaltak, az
olvasmadnyai és az el6bbiektdl is befolydsolt fantdzidja alapjan.

A) Gyakori mindjart Rideg Enikénél is macskanévként az emberi keresztnév:
Aniké, Bence, Dome, Elza, Emese, Eva, Frida, Ida, Karola, Kornélia, Rebeka, Samu,
Soma.

Ide sorolhatjuk a jatékos beceneveket is: Dori, Friddcska, Friduci, Karakocska,
Kandurka, Karrantyi, Masi, Masika, Mérzi, Mucus, Pircsi, Potyi, Rebi, Rézi, Rika,
Somi, Sziszi.

A népi macskanevekre jellemz6 — jegyzi meg J. SOLTESZ KATALIN (1983: 75-76) —
az allathivogat6 ci szétag €s a hangutanzé mi székezdet: Cicamica, Cilla, Cillancs, Cili,
Cilu, Ciri, Cirmi, Cirmoska; -- Domi, Kormi, Mica, Mici, Micike, Micuka, Micus, Miké,
Mirci, Mirrmurr (Mirr-Murr is), Mirzi, Mirzo, Morzi, Somi.

Megjegyzem, hogy Enik6 nem gyakran tér ki a nevek nemek szerinti
megjelolésére, a nevek mégis dltalaban megfelelnek az &llat nemének. Azt kell
megéllapitanunk tovdbba, hogy itt is az e csoportba tartoz6 elnevezések fordulnak eld
legtobbszor, mint az eddigi gytijtésekben (1. J. SOLTESZ 1983: 75-76).

B) Csak kevés torténelmi, irodalmi ihletésti nevet taldltam: Aida, Pandor (< gorog
Pandora mitolégiai eredetli névbol?).

C) Igen kicsi a kézsz6bdl lett nevek szama is.

a) allatnév: Galambocska;

b) embernévszerli megnevezések (csalddnév + keresztnév sorrendben, de e
nevek majdnem mindig eldruljdk, hogy visel6jiik macska): Csanddi Rebeka, Déme Lizi,
Déme-Ddjdnd Cili, Egry Samu, Fa Bélus, Fekete Cirmos, Fiivessy Kormos, Gonosz
Fekete Kandiir, Gonosz Kandiir, Kormos Frici, Koves Barna, Kotta Pihe, Olajos
Chartreuse, Oreg Kormi, Voros Kandiir. Es a ,,szentek”: Szent Cili, Szent Dome és Nagy
Cyrmi Isten Amirin.

D) Eléfordul természetesen a macskdknak valamilyen testi tulajdonsdgrél val6
elnevezése (tehdt ezittal k6zsz6 vilik tulajdonnévvé):

a) szinnevek: Cirmos, Foltos, Kormos, Pottyos, Sziirkécske;

b) testalkatra vonatkozé nevek: Csontos;

c) a szdrzetre utaldk: Pon-pon Cica;

d) a viselkedésre vonatkozdk: Kuksi, Borsos (erés, mérges?).

E) Kiilén csoportba vettem a metaforikus jellegi elnevezéseket: Aranyalma,
Hopihe, Karamell, Mosolyka, Madzag, Napsugdr, Opdl, Pamacs, Rézsdcska.
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F) Idegen szavak (er6sen €rzik rajtuk az idegen szarmazas €s jelleg):
a) kozszavak: Chartreuse, Smoke;
b) tulajdonnevek: Ddjdnd, Elvisz, Jim'sy, Liiszi, Michealking (Misel), Shetland,
Vincent;

G) Ismeretlen vagy bizonytalan eredetii megnevezések: Aisy, Artya, Bumi, Cillg,
Cirros, Ciszka, Damiccsal, Ddmon, Ddnic, Dolga, Déncds, Kandic, Karak, Kimres,
Ludé, Piceném, Puhdi, Sovi, Smokka, Susmita, Szaszi, Tobbi, Vanmd, Vonya, Zsaver,
Willwo.

Természetesen tobb név tébb csoportba is besorolhatd, hiszen a csoportositds
szempontjai keveredhetnek.

Megjegyzem még, hogy a vizsgiléddsokat tovabb lehetne folytatni (a nevek pontos
szdrmazdsa, gyakorisdga, stilusértéke, osszevetés mds gyflijtésekkel stb.), de néhdny
kivetkeztetést maris levonhatunk:

a) A gyermeki tapasztalat és fantdzia szines, valtozatos neveket eredményezett.
b) Azt ez a névsorozat is igazolja, hogy milyen gazdag a mi nyelviink az
elnevezéseket illetden is (l. pl. a becézo képzoket, a metaforikus lehetdségeket).

3. A két konyvecske szerzdjének pedig azt kivanhatjuk, hogy tanuljon, olvasson,
tapasztaljon sokat, és folytassa mind az irdst (a legkiilonb6z6bb miifajokban), mind a
rajzoldst.
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fROINEVADAS KARINTHY FRIGYES KOTELTANC CiMU REGENYEBEN
»Enni és inni adtak nekem, s adtak nevet is...”

Karinthy Frigyes regényeiben természettudomdny, filozéfia, csapongd fantdzia kavarog.
A Kotéltanc (1923) cimil regény a Karinthy-féle 1élekvdndorlassal tagitja ki a képzelet
birodalmat. ,Zseniélis részletekkel teli, de egészében nem a Karinthy hatalmas erejéhez
mélté” — firja réla NAGY Lajos (NAGY 1998: 145). Tanulmédnydban kifejti, hogy
.alakjainak dlomszerii elvdltozdsdval, a jelenetek rejtelmes gomolygasaval és
»megoldatlansagdaval« valami furcsa, megmagyardzhatatlan fesziiltség érzik az egész
regényen, melyb6l csak stilus és miivészi kvalitisok fakadhattak, de vildgos
mondanivalé mar aligha” (SZALAY 1961: 190). BENEDEK MARCELL, a regény egyik els6
méltatéja az iréhoz fordult magyarazatért: ,»haldla el6tt senki sem jellemezhet6« —
ennyit akart (vagy tudott) Karinthy mondani, mikor a Kétéltanc érthetetlen részleteinek
magyardzatdért faggattam” (SZALAY 1961: 190). ,,Az ériilet, az dlom és a ldzas fantdzia



